ERREUR : Clé non valide dans Stanza
[tcpout:default-autolb-group] dans
fopt/splunkforwarder/etc/system/local/outputs.contf,
ligne 27: AutoLB (valeur : vrai).

Applicabilité
Splunk Enterprise

Description

Le paramétre de redirecteur universel « autoLB » dans le fichier output.conf n'est
plus configurable

Composants applicables : Splunk Enterprise et Splunk Universal Forwarder
Systemes d'exploitation applicables : tous
Version introduite : 6.6

Le parametre autoLB, qui contréle la fagon dont les redirecteurs universels envoient des données
aux indexeurs, et qui avait seulement un parameétre valide de true, a été verrouillé a cette valeur.
Etant donné que I'équilibrage de charge automatique est la seule facon dont les redirecteurs
peuvent envoyer des données, il n'y a plus de raison de rendre ce paramétre configurable. Les
redirecteurs universels ignorent désormais les tentatives de configuration du paramétre sur autre
chose que true.

Vous remarquerez peut-étre une erreur au sujet d'une mauvaise configuration pour autoLB pendant
la vérification du démarrage. Vous pouvez ignorer cette erreur en toute sécurité.

Enquéte

L'erreur s'affiche chaque fois que le redémarrage d'Universal Forwarder a été effectué. En
vérifiant la documentation, vous pouvez trouver que I'attribut autoLB n'est plus configurable en
raison du seul paramétre valide est vrai, donc depuis la version 6.6 I'attribut a été verrouillé a cette
valeur.



Résolution
Le message peut étre ignoré en toute sécurité, cependant, pour qu'il cesse d'apparaitre, vous

devez supprimer l'attribut et sa valeur du chemin qui apparait dans le message, puis redémarrer
Splunk.

Liens connexes

Documentation Splunk

Le parameétre de redirecteur universel « autoLB » dans le fichier output.conf n'est plus

configurable
https://docs.splunk.com/Documentation/Splunk/latest/Installation/AboutupgradingREADTHISFIRST#The_



A propos de cette traduction
Cisco a traduit ce document en traduction automatisée vérifiée par une personne dans le

cadre d’un service mondial permettant a nos utilisateurs d’obtenir le contenu d’assistance
dans leur propre langue.

Il convient cependant de noter que méme la meilleure traduction automatisée ne sera pas
aussi précise que celle fournie par un traducteur professionnel.



